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    STRUČNÁ CHORVATSKÁ GRAMATIKA/ KRATKA HRVATSKA GRAMATIKA

  


  
    Abeceda, výslovnost a pravopis/ Abeceda, izgovor i pravopis



    Nejdříve trošku nudné, leč nezbytné teorie. Chorvatština se používá v Chorvatsku a v části Bosny a Hercegoviny. Spisovná chorvatština byla vytvořena teprve na počátku minulého století na základě jednoho ze štokavských dialektů. Tyto dialekty jsou stále velmi živé v hovorovém jazyce – štokavské ve východním a jižním Chorvatsku, čakavské na téměř celém pobřeží a na ostrovech, kajkavské na severu Chorvatska. Slovní zásoba čakavštiny je částečně ovlivněna italštinou, kajkavština a štokavština obsahují v různé míře germanismy.


    V období Jugoslávské socialistické federativní republiky byla v Chorvatsku, Bosně a Hercegovině, Černé Hoře a Srbsku prosazována jako úřední řeč srbochorvatština, která se však vždy skládala ze dvou variant: srbštiny a chorvatštiny. Snad nejvýraznějším rozdílem mezi těmito dvěma variantami je písmo. V Srbsku se používá cyrilice (srovnatelná s ruštinou, bulharštinou a makedonštinou), zatímco v Chorvatsku se používá písmo latinské. Po bouřlivém rozpadu Jugoslávie na počátku devadesátých let 20. století se chorvatština jako úřední řeč samostatného Chorvatska začala prudce rozvíjet, hlavně ve snaze výrazně se odlišit od srbštiny. Tento proces není dodnes ukončen.


    



    Výhodou chorvatského pravopisu je, že se píše, jak se mluví, a čte se, jak je napsáno. Neexistují zde měkké hlásky v našem slova smyslu a v psané formě se nepoužívá ani délky, či označení přízvuku. Pouze šest písmen (ċ, dž, đ, h, lj, nj) se liší výslovností či psanou podobou od češtiny. Chorvatská abeceda má 30 písmen:


    Aa, Bb, Cc, Čč, Ćć, Dd, DŽ dž, Đđ, Ee, Ff, Gg, Hh, Ii, Jj, Kk, Ll, LJ lj, Mm, Nn, NJ nj, Oo, Pp, Rr, Ss, Šš, Tt, Uu, Vv, Zz, Žž


    



    ć, đ – se vyslovují jako velmi měkké [č] a [dž], blíží se výslovnosti českého [ť] a [ď]


    dž – jako v českém slově [džbán], např. džak – pytel


    h – se vyslovuje podobně jako české [ch], je jen slabší, takže často zní jako dech, např. tiho [tycho] - tiše


    lj – se vyslovuje jako měkké [ľ], podobně jako ve slovenštině, např. ljutiti se - zlobit se


    nj – jako naše [ň], konj [kůň] – kůň, avšak ve slovech, kde nj neznamená spřežku, se vysloví jako [nj], konjunktura [konjunktura]


    di, ti, ni – se vždy vyslovují tvrdě, nikoli měkce jako v češtině, např. raditi [radyty] – pracovat


    Přízvuk se v chorvatštině zpravidla klade na první slabiku.


    

  


  
    Chorvatská slovesa/ Hrvatski glagoli



    Chorvatská slovesa se časují obdobně jako v češtině. Vzhledem ke stručnosti našeho slovníku, sloužícímu k rychlé a snadné orientaci v jazyce, se podrobněji zmíníme pouze o tvoření času přítomného (sadašni vrijeme – prezent), minulého (prošlo vrijeme – perfekt), budoucího (buduće vrujeme – sutra) a imperativu.


    



    Pravidelně se tvary přítomného času sloves tvoří třemi druhy koncovek, které se připojují ke kmeni slovesa. Kmen získáme odtržením infinitivní koncovky -ti. Vzory časování přítomného času pravidelných sloves:


    hodati – chodit -am, -aš, -a, -amo,-ate, -aju


    ja hodam, ti hodaš, on/ona/ono hoda, mi hodamo, vi hodate, oni hodaju


    



    raditi – pracovat -im, -iš, -i, -imo, -ite, -e


    ja radim, ti radiš, on/ona/ono radi, mi radimo, vi radite, oni rade


    



    piti – pít -jem, -ješ, -je, -jemo, -jete, -ju


    ja pijem, ti piješ, on/ona/ono pije, mi pijeme, vi pijete, oni piju


    


    


    Minulý čas pravidelných sloves se tvoří pomocí nepřízvučného tvaru pomocného slovesa biti v přítomném čase a tvaru významového slovesa, který vznikne odtržením infinitivní koncovky -ti a připojením -o pro mužský rod, -la pro ženský rod a -lo pro střední rod v jednotném čísle, v čísle množném pak koncovek -li. -le a -la:


    



    ja sam hodao chodil jsem


    ti si hodao/hodala chodil jsi/chodila jsi


    on je hodao, ona je hodala, ono je hodalo chodil/chodila/chodilo


    mi smo hodali chodili jsme/chodily jsme


    vi ste hodali chodili jste/chodily jste


    oni su hodali chodili/chodily/chodila


    


    


    Budoucí čas pravidelných sloves se tvoří z přítomného času pomocného slovesa htjeti v nepřízvučném tvaru a infinitivu významového slovesa, např. ja ċu doručkovati – budu snídat, nasnídám se.


    



    biti – být


    Prezent: a) plný tvar: ja jesam, ti jesi, on/ona/ono je, mi jesimo, vi jeste, oni jesu; b) nepřízvučný tvar: ja sam, ti si, on/ona/ono je, mi smo, vi ste, oni su.


    Perfekt: bio sam, bio si, bili ste, bili su


    Sutra: bit ċu, bit ċeš, bit ċe, bit ċemo, bit ċete, bit ċe


    Imperativ: budi!, budimo!, budite!



    htjeti - chtít


    Prezent: a) plný tvar: ja hoċu, ti hoċeš, on/ona/ono hoċe, mi hoċemo, vi hoċete, oni hoċe; b) nepřízvučný tvar: ja ċu, ti ċeš, on/ona/ono hoċe, mi ċemo, vi ċete, oni ċe.


    



    imati – mít


    Prezent: ja imam, ti imaš, on/ona/ono ima, mi imamo, vi imate, oni imaju


    Perfekt: imao sam, imao si, imao je, imali smo, imali ste, imali su


    Sutra: imati ċu, imati ċeš, imati ċe, imati ċemo, imati ċete, imati ċe


    



    Imperativ sloves s infinitivní koncovkou na -iti a -eti:


    raditi – radi!, radimo!, radite!


    mleti – melji!, meljimo!, meljite!


    



    Imperativ sloves s infinitivní koncovkou na –ati:


    hodati – hodaj!, hodajmo!, hodajte!


    



    Imperativ sloves s infinitivní koncovkou na –ovati, -evati a –ivati:


    otputuvati – otputuj!, otputujmo!, otputujte!


    poručivati – poručuj!, poručujmo!, poručujte!


    



    Imperativ sloves s infinitivní koncovkou na –(n)uti, -sti a -ċi:


    metnuti – dometni!, dometnimo!, dometnite!


    bosti – bodi!, bodimo!, bodite!


    naċi – nadi!, nadimo!, nadite!


    



    Zápor ve větě vytvoříme umístěním záporky ne před sloveso. Tato záporka se zpravidla píše odděleně od slovesa. V minulém čase se používá záporný stažený tvar pomocného slovesa biti. V budoucím čase pak použijeme záporný nepřízvučný tvar pomocného slovesa htjeti


    



    biti – záporný nepřízvučný tvar: ja nisam, ti nisi, on/ona/ono nije, mi nismo, vi niste, oni nisu


    



    htjeti – záporný nepřízvučný tvar: ja neċu, ti neċeš, on/ona/ono neċe, mi neċemo, vi neċete, oni neċe


    



    Ja ne govorim hrvatski. Nemluvím chorvatsky.


    Mi nismo odmah otišli. Hned jsme neodešli.


    Ja neċu sutra otputuvati. Zítra neodjedu.


    



    Tázací větu vytvoříme následujícím způsobem: da li + podmět + sloveso. Ve složených tvarech (pomocné sloveso + významové sloveso) následuje bezprostředně po da li slovesný tvar danné osoby (tzn. příslušný tvar pomocného slovesa).


    



    Da li oni rade u Pragu? Pracují v Praze?


    Da li su oni bili u Pragu? Byli v Praze?


    


    


    Nepravidelná slovesa / Nepravilni glagoli


    


    Kromě sloves iċi a moċi, u kterých jsou uvedeny všechny osoby, u dalších vybraných nepravidelných sloves uvádíme pouze 1. os. jed, č., případně 3. os. mn. č. přít. času, imperativ a příčestí minulé.


    



    iċi – jít


    Prezent: ja idem, ti ideš, on/ona/ono ide, mi idemo, vi idete, oni idu


    Perfekt: išao sam, išao si, išao je, išli smo, išli ste, išli su


    Sutra: iċi ċu, iċi ċeš, iċi ċe, iċi ċemo, iċi ċete, iċi ċe


    Imperativ: idi!, idemo!, idete!


    



    moċi – moci


    Prezent: ja mogu, ti možeš, on/ona/ono može, mi možemo, vi možete, oni mogu


    Perfekt: mogao sam, mogao si, mogao je, mogli smo, mogli ste, mogli su


    Sufra: moċi ċu, moċi ċeš, moċi ċe, moċi ċemo, moċi ċete, moċi ċe


    Imperativ: pomogni!, pomognimo!, pomognite!


    



    naċi – najít: nađem, nađi!, našao, našla, našlo


    izaċi – vyjít: izađem, izađi!, izašao, izašla, izašlo


    mimoiċi – přejít: mimoiđem, mimoiđi!, mimoišao, mimoišla, mimoišlo


    leċi – lehnout si: legnem, lezi!, legao, legla, leglo


    pomoċi – pomoci: pomognem, pomozi!, pomogao, pomogla, pomoglo


    peċi – péci: pečem, 3.mn.č. peku, peci!, pekao, pekla, peklo


    reċi – říci: reknem, 3.mn.č. reknu, reci!, rekao, rekla, reklo


    seċi – krájet: sečem, 3.mn.č. seku, seci!, sekao, sekla, seklo


    vůči – vléci: vučem, 3.mn.č. vuku, vuci!, vukao, vukla, vuklo


    

  


  
    Podstatná jména/ Imenice



    Chorvatská podstatná jména se stejně jako v češtině skloňují v rodu (mužském, ženském, středním), čísle (jednotném a množném), osobě (první, druhé, třetí) a pádu (7 pádů). Rod chorvatských podstatných jmen je většinou stejný jako v češtině.


    



    Tvar množného čísla je závislý na rodu. Množné číslo většiny podstatných jmen mužského rodu, která jsou zakončena převážně na souhlásku, se tvoří koncovkou -i, nebo –ovi. Neexistuje pravidlo, kdy kterou koncovku použít, např. konj/konji, autobus/autobusi – sat/satovi, stol/stolovi.


    



    Některá podstatná jména jsou nepravidelná – čovjek/ljudi.


    



    Množné číslo podstatných jmen rodu ženského, která jsou zakončena převážně na -a, se většinou tvoří změnou koncové samohlásky na -e: žena/žene, cipela/cipele.


    



    Množné číslo podstatných jmen středního rodu, která jsou zakončena převážně na -e, se většinou tvoří přidáním koncovky -a. Výjimka: dijete/djeca.


    



    A: Podst. jm. muž. rodu zakončená v 1. os. jedn. č. na tvrdou souhlásku, životná (profesor) a neživotná (aparat):


    



    jedn.č. profesor, profesora, profesoru, profesora, profesore, o profesoru, profesorom


    mn.č. profesori, profesora, profesorima, profesore, profesori, profesorima, profesorima


    jedn.č. aparat, aparata, aparatu, aparat, aparatu, aparatu, aparatom


    mn.č. aparati, aparata, aparatima, aparate, aparati, aparatima, aparatima


    



    B: Podst. jm. muž. rodu zakončená v 1. os. jedn. čísla na měkkou souhlásku, životná (prijatejl) a neživotná (pokrivač). Za měkké souhlásky se v chorvatštině považují: c, č, ċ, đ, j, lj, nj, š, ž.


    



    jedn.č. prijatejl, prijatelja, prijatelju, prijatelja, prijatelju, o prijatelju, prijateljem


    mn.č. prijatelji, prijatelja, prijateljima, prijatelje, prijatelji, o prijateljima, prijateljima


    jedn.č. pokrivač, pokrivača, pokrivaču, pokrivač, pokrivaču, o pokrivaču, pokrivačem


    mn.č. pokrivači, pokrivača, pokrivačima, pokrivače, pokrivači, pokrivačima, pokrivačima


    



    C: Podst. jm. ženského rodu zakončená na -a:


    



    jedn.č. žena, žene, ženi, ženu, ženo, ženi, ženom


    mn.č. žene, žena, ženama, žene, žene, ženama, ženama



    D: Podst. jm. ženského rodu zakončená na souhlásku:


    



    jedn.č. stvar, stvari, stvari, stvar, stvarima, stvari - stvarju


    mn.č. stvari, stvari, stvarima, stvari, stvari, stvarima, stvarima


    



    E: Podst. jm. středního rodu zakončená na -o nebo -e (selo, polje):


    



    jedn.č. selo, sela, selu, selo, selo, selu, selom


    mn.č. sela, sela, selima, sela, sela, selima, selima


    jedn.č. polje, polja, polju, polje, polje, polju, poljem


    mn.č. polja, polja, poljima, polja, polja, poljima, poljima

  


  
    Přídavná jména/ Pridjevi



    Přídavná jména jsou závislá na rodu podstatného jména, k němuž se váží. Přídavná jména rodu mužského mají koncovku -i: stari čovjek, rodu ženského koncovku -a: stara kuċa, rodu středního -o: novo odijelo.



    Stupňování se tvoří příponami -i nebo -iji, superlativ má navíc předponu naj-.


    



    mali – manji – najmanji


    topao – topliji - najtopliji


    bogat – bogatiji - najbogatiji


    tvrd – tvrđi – najtvrđi


    visok – viši – najviši


    kratak – kraċi - najkraċi


    



    Výjimky:


    dobar – bolji – najbolji


    loš – gori – najgori


    puno – više - najviše


    Uvedené příklady jsou rodu mužského. Přídavná jména rodu ženského přibírají příponu -a, rodu středního příponu -e.


    



    ženský rod: bogata – bogatija – najbogatija


    střední rod: bogate, bogatije, najbogatije

  


  
    Příslovce/ Prilogi



    Příslovce se tvoří příponou -o.


    Auto vozi sporo. Auto jede pomalu..


    On trči brzo. On běhá rychle.


    

  


  
    Zájmena/ Zamjenice



    Osobní/Osobni:


    já ja, mě mene, mně meni


    Vy/ty vi/ti, Vás/tebe vas/tebe, Vám/tobě vama/tebi


    on on, něho njega, jemu njemu


    ona ona, ní nju, jí njoj


    ono ono, onoho onog, onomu onom


    my mi, nás nas, nám nama


    vy vi, vás vas, vám vama


    oni oni, nich njih, jim njima


    



    V chorvatštině se vykání používá jako v češtině. Lidem, kteří jsou starší, se obvykle vyká. Tykání lidem, které člověk dobře nezná, může být v Chorvatsku považováno za nezdvořilé.


    



    Ukazovací/Demonstrativne: v rodě ženském a středním jsou shodná s českými. Odlišný je pouze rod mužský: ten – taj, onen – onaj, týž, tentýž – taj isti, tento – ovaj


    



    Tázací/Upitne: kdo – tko, co – što, který – koji, jaký – kakav, čí – čiji



    Přivlastňovací/Sebične: můj – moj, tvůj – tvoj, svůj – svoj, jeho – njegov, její – njen, náš – naš, váš – vaš, jejich – njihov



    Neurčitá/Neodređene: někdo – netko, něco – nešto, některý – neki, nějaký – nekakav, něčí – nečiji, kdosi – netko, cosi – nešto, kterýsi – nekakav, málokdo – malo tko, kdekdo – svatko, nikdo – nitko, nic – ništa, leckdo – ma koji, bilo koji atd.


    

  


  
    Číslovky/ Brojevi



    Základní číslovky/ Osnovnji brojevi
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            dva, dvě, dvě

          

          	
            2

          

          	
            dva/dve/dva

          
        


        
          	
            tři

          

          	
            3

          

          	
            tri

          
        


        
          	
            čtyři

          

          	
            4

          

          	
            četiri

          
        


        
          	
            pět

          

          	
            5

          

          	
            pet

          
        


        
          	
            šest

          

          	
            6

          

          	
            šest

          
        


        
          	
            sedm

          

          	
            7

          

          	
            sedam

          
        


        
          	
            osm

          

          	
            8

          

          	
            osam

          
        


        
          	
            devět

          

          	
            9

          

          	
            devet

          
        


        
          	
            deset

          

          	
            10

          

          	
            deset

          
        


        
          	
            jedenáct

          

          	
            11

          

          	
            jedanaest

          
        


        
          	
            dvanáct

          

          	
            12

          

          	
            dvanaest

          
        


        
          	
            třináct

          

          	
            13

          

          	
            trinaest

          
        


        
          	
            čtrnáct

          

          	
            14

          

          	
            četrnaest

          
        


        
          	
            patnáct

          

          	
            15

          

          	
            petnaest

          
        


        
          	
            šestnáct

          

          	
            16

          

          	
            šesnaest

          
        


        
          	
            sedmnáct

          

          	
            17

          

          	
            sedamnaest

          
        


        
          	
            osmnáct

          

          	
            18

          

          	
            osamnaest

          
        


        
          	
            devatenáct

          

          	
            19

          

          	
            devetnaest

          
        


        
          	
            dvacet

          

          	
            20

          

          	
            dvadeset

          
        


        
          	
            dvacet jedna/ jednadvacet

          

          	
            21

          

          	
            dvadeset i jedan

          
        


        
          	
            třicet

          

          	
            30

          

          	
            trideset

          
        


        
          	
            čtyřicet

          

          	
            40

          

          	
            četrdeset

          
        


        
          	
            padesát

          

          	
            50

          

          	
            pedeset

          
        


        
          	
            šedesát

          

          	
            60

          

          	
            šezdeset

          
        


        
          	
            sedmdesát

          

          	
            70

          

          	
            sedamdeset

          
        


        
          	
            osmdesát

          

          	
            80

          

          	
            osamdeset

          
        


        
          	
            devadesát

          

          	
            90

          

          	
            devedeset

          
        


        
          	
            devadesát devět/devě­ta­deva­de­sát

          

          	
            99

          

          	
            devedeset i devet

          
        


        
          	
            sto

          

          	
            100

          

          	
            sto/stotina

          
        


        
          	
            sto jeden/jedna/jedno

          

          	
            101

          

          	
            sto i jedan/jedna/jedno

          
        


        
          	
            sto jedenáct

          

          	
            111

          

          	
            sto i jedenaest

          
        


        
          	
            sto devadesát devět

          

          	
            199

          

          	
            sto i devedeset i devet

          
        


        
          	
            dvě stě

          

          	
            200

          

          	
            dvjesto

          
        


        
          	
            tři sta

          

          	
            300

          

          	
            tristo

          
        


        
          	
            čtyři sta

          

          	
            400

          

          	
            četiri stotina

          
        


        
          	
            pět set

          

          	
            500

          

          	
            pet stotina

          
        


        
          	
            pět set padesát pět

          

          	
            555

          

          	
            pet stotina i pedeset i pet

          
        


        
          	
            tisíc

          

          	
            1 000

          

          	
            hiljada/tisuća

          
        


        
          	
            dva tisíce

          

          	
            2 000

          

          	
            dvje hiljade/tisuće

          
        


        
          	
            pět tisíc

          

          	
            5 000

          

          	
            pet hiljade

          
        


        
          	
            devadesát devět tisíc

          

          	
            99 000

          

          	
            devedeset i devet hiljade

          
        


        
          	
            sto tisíc

          

          	
            100 000

          

          	
            sto tisuća

          
        


        
          	
            milion

          

          	
            1 000 000

          

          	
            milion/milijun

          
        


        
          	
            dva miliony

          

          	
            2 000 000

          

          	
            dva miliona

          
        


        
          	
            pět milionů

          

          	
            5 000 000

          

          	
            pet miliona

          
        


        
          	
            miliarda

          

          	
            1 000 000 000

          

          	
            milijarda

          
        

      
    


    


    


    


    Řadové číslovky/ Redni brojevi



    
      
        
        
        
      

      
        
          	
            první

          

          	
            1.

          

          	
            prvi, prva, prvo

          
        


        
          	
            druhý

          

          	
            2.

          

          	
            drugi, druga, drugo

          
        


        
          	
            třetí

          

          	
            3.

          

          	
            treći, treca, trece

          
        


        
          	
            čtvrtý

          

          	
            4.

          

          	
            četvrti, četvrta, četvrto

          
        


        
          	
            pátý

          

          	
            5.

          

          	
            peti, peta, peto

          
        


        
          	
            šestý

          

          	
            6.

          

          	
            šesti

          
        


        
          	
            sedmý

          

          	
            7.

          

          	
            sedmi

          
        


        
          	
            osmý

          

          	
            8.

          

          	
            osmi

          
        


        
          	
            devátý

          

          	
            9.

          

          	
            deveti

          
        


        
          	
            desátý

          

          	
            10.

          

          	
            deseti

          
        


        
          	
            jedenáctý

          

          	
            11.

          

          	
            jedenaesti

          
        


        
          	
            dvanáctý

          

          	
            12.

          

          	
            dvanaesti

          
        


        
          	
            třináctý

          

          	
            13.

          

          	
            trinaesti

          
        


        
          	
            čtrnáctý

          

          	
            14.

          

          	
            četrnaesti

          
        


        
          	
            patnáctý

          

          	
            15.

          

          	
            petnaesti

          
        


        
          	
            šestnáctý

          

          	
            16.

          

          	
            šesnaesti

          
        


        
          	
            sedmnáctý

          

          	
            17.

          

          	
            sedamnaesti

          
        


        
          	
            osmnáctý

          

          	
            18.

          

          	
            osamnaesti

          
        


        
          	
            devatenáctý

          

          	
            19.

          

          	
            devetnaesti

          
        


        
          	
            dvacátý

          

          	
            20.

          

          	
            dvadeseti

          
        


        
          	
            dvacátý první/jednadvacátý

          

          	
            21.

          

          	
            dvadeset prvi

          
        


        
          	
            dvacátý druhý/dvaadvacátý

          

          	
            22.

          

          	
            dvadeset drugi

          
        


        
          	
            třicátý

          

          	
            30.

          

          	
            trideseti

          
        


        
          	
            třicátý třetí

          

          	
            33.

          

          	
            trideset treći

          
        


        
          	
            čtyřicátý

          

          	
            40.

          

          	
            četrdeseti

          
        


        
          	
            padesátý

          

          	
            50.

          

          	
            pedeseti

          
        


        
          	
            šedesátý

          

          	
            60.

          

          	
            šezdeseti

          
        


        
          	
            sedmdesátý

          

          	
            70.

          

          	
            sedamdeseti

          
        


        
          	
            osmdesátý

          

          	
            80.

          

          	
            osamdeseti

          
        


        
          	
            devadesátý

          

          	
            90.

          

          	
            devedeseti

          
        


        
          	
            stý

          

          	
            100.

          

          	
            stoti/stotiniti

          
        


        
          	
            sto první

          

          	
            101.

          

          	
            stoti prvi

          
        


        
          	
            dvoustý

          

          	
            200.

          

          	
            dvjestoti

          
        


        
          	
            pětistý

          

          	
            500.

          

          	
            petstoti

          
        


        
          	
            tisící

          

          	
            1 000.

          

          	
            hiljaditi/tisući

          
        


        
          	
            tisící první

          

          	
            1 001.

          

          	
            tisuća prvi

          
        


        
          	
            dvoutisící čtyřstý šedesátý druhý

          

          	
            2 462.

          

          	
            dvje tisuče četristo šezdeset drugi

          
        


        
          	
            pětitisící

          

          	
            5 000.

          

          	
            pet hiljaditi

          
        


        
          	
            miliontý

          

          	
            1 000 000.

          

          	
            milioniti/miljuniti-milionti/miljunti

          
        

      
    


    


    



    jednou –jednom, jedanput; půl – pola; pár – par; dvakrát – dvaput; stokrát – sto puta; dvojité – duplo; několik – nekoliko; za prvé – prvo; za druhé – drugo; za třetí – treće


    



    Čas (hodiny a jejich části) se vyjadřuje podle těchto vzorů: jedna hodina - jedan sat; dvě, tři, čtyři hodiny – dva, tri, četiri sati; pět hodin – pet sati; čtvrt na šest – pet sati i četvrt; půl šesté – pet i po; tři čtvrti na šest – pet i tri četvrti; pět (hodin) dvacet (minut) – pet (sata) i dvadeset (minuta). Náš způsob se také používá, ale nepovažuje se za zcela spisovný: čtvrt na šest – četvrt na šest, půl šesté – pola šest.


    



    Je osm hodin/deset hodin deset minut/čtvrt na jedenáct/tři čtvrtě na jedenáct/deset hodin večer/ půl jedenácté/deset hodin ráno/poledne/ půlnoc.


    Osam je sati/deset sati i deset minuta/deset sati i petnaest minuta/ petnaest minuta do jedenaest sati/deset sati navečer/pola jedenaest/ deset sati ujutro/podne/ponoć.


    



    Za hodinu/měsíc/rok. Za jeden sat/jeden mjesac/godinu dana.


    Kolik je hodin? – Koliko je sati?


    Kolikátého je dnes? – Koji je danas datum?


    Jaký je dnes den? – Koji je danas dan?


    Dnes je 2. ledna. – Danas je drugog siječnja.


    


    


    


    

  


  
    CHORVATSKO-ČESKÝ SLOVNĺK/ HRVATSKO-ČEŠKI RJEČNIK

  


  
    A, a


    abdicirati abdikovat


    abeceda f abeceda f


    adrapovac m ničema m, lotr m, trhan m, hulvát m, darebák m, rošťák m


    adrapovački ničemný, lotrovský, hulvátský


    adresa f adresa f; povratna ~ zpáteční ~


    adresirati adresovat; rđavo ste se adresirali obrátil/a/i/y jste se na špatnou adresu


    adut m trumf m; sjeći adutom přebít trumfem


    advokat, ~kinja m, f advokát, ~ka m, f


    aerodrom m letiště n; aerodromska pristojba f letištní poplatek m


    afektiran afektovaný, strojený


    afektirati dělat drahoty, upejpat se


    afrički africký


    Afrika f Afrika f


    agencija f agentura f; novinska ~ tisková ~; putnička/turistička ~ cestovní kancelář f


    agentura f agentura f


    ajkula f žralok m


    akademija f akademie f; A. znanosti A. věd; A. likovnih umetnosti A. výtvarných umění; muzička/trgovačka/vojna ~ hudební/obchodní/vojenská ~


    akcent m přízvuk m


    akcija f akce f


    akcionarsko društvo n (a.d.) akciová společnost f (a.s.)


    aklimatizirati se aklimatizovat se


    ako jestliže, jestli; ~ bi kdyby


    akreditiv m akreditiv m; opozivi/neopozivi ~ odvolatelný/neodvolatelný ~


    akt m akt m, čin m


    aktivan aktivní, činný


    aktovka f aktovka f


    aktualan aktuální


    akumulator m aut. baterie f; ispražnjen ~ vybitá ~


    akutan akutní


    alapača f drbna f, klepna f


    alat m nářadí n, nástroj m


    Albanija f Albánie f


    aleja f alej f, stromořadí n


    alga f chaluha f, vodní řasa f


    ali ale, avšak, vždyť


    alibi n alibi n


    alkohol m alkohol m, líh m


    alkoholan alkoholický, lihový


    alkoholičar m alkoholik m


    alpinist m horolezec m


    alpinizam m horolezectví n


    alternirati střídat se


    aludirati dělat narážky


    alu-folija f alobal m


    aluminij m hliník m


    aluzija f narážka f


    aljkav lajdácký, nedbalý, nepořádný, ledabylý


    aljkavac m lajdák m


    amater m amatér m


    amaterski ochotnický, amatérský


    ambalaža f obal m


    ambasada f velvyslanectví n


    ambasador m velvyslanec m


    ambulanta f ambulance f


    američki americký


    Amerika f Amerika f; Južna/Sjeverna ~ Jižní/Severní ~; Sjedinjene Američke Države f pl Spojené státy m pl americké


    Amerikan|ac, ~ka m, f Američan, ~ka m, f


    amilica f heřmánek m


    amonijak m čpavek m


    amortizer m mot. tlumič m


    amputirati amputovat


    analýza f analýza f


    analizirati analyzovat


    ananas m ananas m


    anđeo m anděl m


    anđeoski andělský


    anekdota f anekdota f; pričati anegdote vyprávět anekdoty


    angažirati se angažovat se


    angína f angina f


    anoniman anonymní


    ansambl m soubor m


    antibiotik m antibiotikum n


    antikvaran starožitný, antikvární


    antikvarijat m antikvariát m


    antikvitet m starožitnost f; trgovina f antikvitetima starožitnictví n


    antilopski semišový


    antipatičan protivný


    aparat m přístroj m; ~ za brijanje holicí strojek m; ~ na struju elektrický spotřebič m


    aperitiv m aperitiv m


    aplaudirati tleskat


    aplauz m potlesk m; buran ~ bouřlivý ~


    apostol m apoštol m


    apoteka f lékárna f


    apotekar, ~ica m, f lékárn/ík, ~ice m, f


    apsolutan absolutní


    apsolvirati absolvovat


    apsurdan absurdní


    arak m arch m


    Arap|in, ~kinja m, f Arab, ~ka m, f


    arapski arabský


    arbitar m rozhodčí m


    areal m areál m


    arena f aréna f


    arendirati najmout, pronajmout


    arheologija f archeologie f


    arhiepiskop f pravoslavný arcibiskup m


    arhipelag m souostroví n


    arhitektura f architektura f


    arhiv m archiv m


    aristokratija f aristokracie f


    aristokratski aristokratický


    ariš m modřín m


    arka f protekce f


    arkada f podloubí n


    armija f armáda f


    arogantan arogantní


    arterija f tepna f


    artičok m artyčok m


    asfalt m asfalt m


    asija m bouřlivák m, násilník m


    asistirati asistovat


    asiti se vytahovat se, chlubit se


    asketski asketický


    asortiman m asortiment m


    apsida f semetrika f


    aspirin m aspirin m


    atelje n ateliér m


    Atena f Athény f pomn


    aterirati přistát/přistávat


    atom m atom m


    aukcija f aukce f


    Australija f Austrálie f


    Austrija f Rakousko n


    Austrijan|ac, ~ka m, f Rakušan, ~ka m, f


    austrijski rakouský


    auto m auto n; teretní ~ nákladní ~; polovni ~ ojeté ~; ključevi m pl od auta klíčky m pl od auta


    autobus m autobus m; ~ za duge linije dálkový ~


    autocesta f dálnice f


    autodijel m náhradní díl m k autu


    autokamp m autokempink m


    autokarta f automapa f


    automat m automat m, (jídelna) bife n, ekspres-restoran m


    automatski automatický


    automehaničar m automechanik m


    automobil m automobil m; putnički ~ osobní ~; trkaći ~ závodní ~


    autopromet m autoprovoz m


    autoput m dálnice f


    autor, ~ica m, f autor, ~ka m, f


    autoritativan autoritativní


    autoritet m autorita f


    autoservis m autoopravna f


    autostop m autostop m


    autostoper m autostopař m


    autostopist m autostopař m


    avaj ach ouvej


    avantura f dobrodružství n


    avetan strašidelný, přízračný


    avijatičar m letec m


    avijatički letecký


    avion m letadlo n; domaćica f aviona letuška f; nosač m aviona letadlová loď f


    avionski letecký; avionska karta f letenka f; avionsko pristanište n letiště n


    azbuka f abeceda f; u azbučnom redu podle abecedy


    Azija f Asie f


    azijski asijský


    azil m azyl m


    ažuran přesný, dochvilný, pořádný

  



  

    B, b




    baba f bába f, babička f; moja ~ moje stará f; za koje babe zdravlje to radiš pro čí krásné oči to děláš




    baba-djevojka f stará panna f




    babaroga f ježibaba f




    bablji babský, babí; ~ priče pl babské povídačky f pl; ~ srce baba f (zbabělec); bablja vjera f babská pověra f




    bacil m bacil m




    baciti/bacati hodit/házet




    badava marně, nadarmo, zbytečně, zdarma, zadarmo




    badavadžijati povalovat se, zahálet




    badem m mandle f




    Badnjak m, Badnji dan m Štědrý den m




    bagatelizirati bagatelizovat




    bajan pohádkový




    bajbok m basa f (vězení)




    bajka f babička f, pohádka f; pričati bajke vyprávět pohádky




    baka f babička f




    bakalar m treska f




    bakarni měděný




    bakija f pochodeň f




    bakonja m papaláš m




    bakren měděný




    bal m ples m; ~ pod maskama, krabuljni ~ maškarní ~




    balancana f lilek m




    ballerina f baletka f




    baliva f babička f




    Balkan m Balkán m




    balkanski balkánský




    balkon m balkon m




    balon m balon m




    banalan banální




    banana m banán m




    bančiti flámovat, hýřit




    banda m banda f




    banja f lázně f pomn




    banjski lázeňský




    banka f banka f; trgovačka ~ obchodní ~; hipotekarna ~ hypoteční ~




    bankar m bankéř m




    banknota f bankovka f




    bankovni bankovní




    bankrot m bankrot m, krach m




    bankrotstvo n bankrot m




    banuti vrazit




    bar alespoň, aspoň; m bar m




    bara f bažina f




    baraka f barák m, bouda f




    barbar m barbar m




    barem alespoň, aspoň




    barjak m prapor m




    barka f člun m, bárka f, loďka f




    barok m baroko n




    barokni barokní




    barovit bažinatý




    baršun m samet m; rebrasti ~ manšestr m




    baršunast sametový




    basa f kontrabas m




    basen m plovárna f




    basna f bajka f




    basnoslovan báječný, pohádkový




    baš právě




    bašta f zahrada f; staklena ~ skleník m




    baština f dědictví n




    baštini/k, ~ca dědi/c, ~čka




    baterija f baterie f




    bazen m bazén m; ~ za plivanje plavecký ~; zatvoreni ~ krytý ~




    bdjeti bdít




    Beč f Vídeň f




    bedak m blbec m




    bedast blbý




    bedastoća f blbost f




    bedemi pl hradby f pl




    begunac m emigrant m




    beletristika f beletrie f




    Belgija f Belgie f




    benzin m benzín m; bezolovni ~ bezolovnatý ~; uzimati ~ čerpat ~; benzinska pumpa f benzinové čerpadlo n; rezervar m za ~ benzinová nádrž f




    Beograd m Bělehrad m




    berba f sklizeň f ovoce




    berza f burza f




    berzanski, berzovni burzovní




    besan bezesný




    beskarakteran bezcharakterní




    beskonačan nekonečný




    beskonačnost f nekonečno n




    beskrajan nekonečný




    beskrajnost f nekonečno n




    beskućnik m bezdomovec m




    besmislen nesmyslný




    besmislica f nesmysl m




    besplatan bezplatný




    besposlen nečinný




    bespravan neoprávněný, bezprávný




    bespravno neprávem




    besprijekoran bezvadný




    bestija f bestie f




    bestijalan bestiální




    bestraga bůhvíkam; idi ~ jdi k čertu




    bestrv: idi u ~ jdi k čertu; nestati u ~ zmizet beze stopy




    besvijestan bezvědomý, v bezvědomí




    bešćutan bezcitný




    beton m beton m




    bez bez




    bezalkoholni nealkoholický




    bezbjedan bezpečný




    bezbjednost f bezpečnost f; Savjet m bezbjednosti Rada f bezpečnosti




    bezbojan bezbarvý




    bezbolan bezbolestný




    bezbrazan brutální




    bezbrižan bezstarostný




    bezbroj bezpočet, bezpočtu




    bezdan m propast f




    bezdjetan bezdětný




    bezimen bezejmenný




    bezmalo bezmála, málem, téměř




    bezmeran nesmírný




    beznačajan bezvýznamný




    beznadežan beznadějný




    bezobrazan drzý




    bezobziran bezohledný, nešetrný




    bezodvlačno bezodkladně




    bezopasan bezpečný




    bezrazložan bezdůvodný




    bezub bezzubý




    bezuslovan bezpodmínečný




    bezuvjetan bezpodmínečný




    bezvjetrica f bezvětří n




    bezvrijedan bezcenný, nehodnotný




    bež béžový




    bibavica f příboj m




    biber m pepř m; mljeveni ~ mletý ~




    biberiti pepřit, opepřit




    bibernjača f pepřenka f




    biblija f bible f




    biblijski biblický




    biblioteka f knihovna f




    biće f bytost f




    bicikl m jízdní kolo n; voziti ~ jet, jezdit na kole




    biciklist(a) m cyklista m




    biciklistički cyklistický




    bič m bič m




    bičevati bičovat




    bide m bidet m




    bife m bufet m




    biftek m biftek m; krvavi ~ krvavý ~; ~ s jajetom ~ s vejcem




    bijeda f bída f




    bijel bílý




    bijelac m běloch m




    bijes m vztek m




    bijesan vzteklý




    bik m býk m




    biknuti se dařit se; kako se ti bikne? jak se ti daří?




    biletarnica f pokladna f v kině/divadle, prodejna f vstupenek




    biljar m kulečník m




    biljeg m kolek f




    bilješka f poznámka f




    biljeter m uvaděč m




    bilježnica f sešit m




    biljka f bylina f, rostlina f




    biljni rostlinný




    bilo n horský hřbet m




    biologija f biologie f




    birač m volič m




    birati volit, vybírat




    birokracija f byrokracie f




    birokrata m byrokrat m




    biser m perla f




    biserak m perlička f




    biskup m biskup m




    bista f bysta f




    bistar čirý, průzračný, průhledný, bystrý, chytrý




    bistrica f bystřina f




    bistrouman bystrý




    bitan podstatný




    biti být, existovat, tlouci, bít, mlátit; ~ dobro dařit se; kako ste? jak se vám daří?, jak se máte?; dobro/rđavo sam/mi je daří se mi dobře/špatně, mám se dobře/špatně; ~ kvit být si kvit




    bitka f bitva f




    bitnost f podstata f




    bivši bývalý




    bizaran bizarní




    bižuterija f bižutérie f




    bjednoća f bída f




    bjelac m běloch m




    bjelanjak m bílek m




    bjelogorica f listnatý les m




    bjelokost f slonovina f




    bjesnjeti běsnit, řádit




    bježati utíkat




    blag mírný




    blagajna f pokladna f




    blagajni/k, ~ca m, f pokladník m, pokladní f




    blagdan m svátek m, sváteční den m




    blagdanski sváteční




    blago n poklad m, bohatství n




    blagodetan blahodárný




    blagostanje n blahobyt m




    blagotvoran blahodárný




    blagovaonica f jídelna f




    blamaža f blamáž f




    blanket m blanket m




    blatan blátivý




    blato n bláto n, bahno n




    blatobran m mot. blatník m; prednji/stražnji přední/zadní ~




	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Chorvatsko-český / česko-chorvatský kapesní slovník.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na www.palmknihy.cz si můžete zakoupit celou knihu.
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